Manual de Instalacion

Local Control Network

LCN-UPU

Mdédulo sensor/actuador para caja empotrada con reguladores de fase Ay fase B

El médulo empotrado LCN-UPU es un sensor actuador del sistema de bus LCN. Dispone
de dos salidas electronicas conmutables o regulables de 230V. Hay otras dos salidas
disponibles en el software, pero que no se dirigen al exterior.
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Estado del
modulo

LCN-UPU

Aplicacion

El médulo LCN-UPU se utiliza en salas secas en
cajas empotradas/electrénicas directamente detras
de pulsadores, enchufes, etc. También puede
instalarse en cajas de conexiones. El mddulo
dispone de una entrada de sensor, la conexién T
(entrada de pulsador), a la que se pueden conectar
convencionales, GTy otros periféricos.

Como segunda entrada de sensor, la conexion |
esta disponible para muchas funciones, por
ejemplo, receptor IR, pulsador GT, sensores, etc.

Las dos salidas electrénicas pueden funcionar
como reguladores de fase A o fase B 0 en modo de
conmutacion como interruptores de tension cero.
Cada uno de ellos tiene rampas de regulacion y
temporizadores independientes.
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Montaje/Conexion
Elmodulo empotrado se conecta alared eléctrica através de 5 cables trenzados:

Designacion Color  Funcién

D blanco Lineade datos

N azul Conductor neutro

L negro 230Vfase(L1l,L20L3)

1 violeta  Salida 1 (conmuta internamente en contra de lafase)
2 marrén Salida 2 (conmutainternamente contra fase)

Nota:
Las salidas 1y 2 se alimentan directamente de la fase del modulo.
Sino se necesitan salidas, las conexiones libres deben estar aisladas.

Las conexiones a la red son resistentes a la tension segun VDE hasta un maximo de
2kV(D)/4kV(L+N), por lo que generalmente no se requieren medidas adicionales contralas
sobretensiones de funcionamiento. (Las medidas de proteccién contra los rayos deben ser
las habituales).
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Salidas
Funcionamiento en fase de corte:

En este modo, no se pueden conectar cargas
inductivas, ya que éstas devuelven tensiones al
dimmer cuando se apagay calientan su circuito de
proteccién. Normalmente se puede prescindir del
filtro LCN-FI1 en el modo CUT-OFF.

Funcionamiento en control de angulo de fase:

Para el funcionamiento como atenuador de fase,
debe instalarse un LCN-FI1. En este modo, no se
pueden conectar grandes cargas capacitivas
porque entonces se produciran picos de corriente
que cargaran los circuitos de proteccion de la
LCN-UPU.

Importante: Funcionamiento de los motores de
las persianas y de los postigos: Estos no deben
conectarse directamente a la LCN-UPU. Es
imprescindible utilizar un LCN-R2U o un LCN-
UMR.
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EI LCN-UPU controla la temperatura de funcionamiento. Si se eleva a un nivel inadmisible,
ambas salidas se desconectan y se muestra un mensaje de estado en el monitor de bus del
LCN-PRO:"EIl médulo informa de una sobrecarga/sobretemperatura’.

Tras el enfriamiento, las salidas pueden volver a conectarse normalmente. Sin embargo,
hay que comprobar silos consumidores demasiado grandes se han conectado por error.

Otras fuentes de error son una temperatura ambiente muy elevada y/o una instalacion
poco favorable (aislada térmicamente).

Reglas paralainstalacién enlacajade empotrar:
- Instalacion en paredes sélidas (por ejemplo, de ladrillo silicocalcareo)
carga maxima 2 x 300VA
- Instalacion en paredes ligeramente aisladas térmicamente (por ejemplo, Ytong)
carga maxima 2 x 250VA
- Instalacién en paredes con alto grado de aislamiento térmico (por ejemplo, pared hueca
conlanaderoca)
cargamaxima 2 x 150VA

Si hay una fuente de calor (por ejemplo, una fuente de alimentacion) en la misma caja
empotrada, la potencia maxima se reduce en 1/3 por salida. Por lo tanto, es mejor colocar
el médulo o la fuente de alimentacion en una caja empotrada independiente.




Manual de Instalacién Local Control Network L C N®- U P U

-Notas:

-Las salidas electronicas no requieren una carga base, por lo que se pueden conectar
directamente incluso cargas muy pequefias.

-Al conectar lamparas fluorescentes, tenga en cuenta su gran corriente reactiva, que
reduce aproximadamente a la mitad la potencia conectable. Solucién: compensacién en
serie 0 en paralelo.

Con los interruptores electronicos de tension cero, el problema de la quema de contactos
no se produce con las cargas capacitivas. Por lo tanto, se pueden conectar grandes
condensadores a las salidas del LCN en modo de conmutacién. Por lo tanto, la compensa-
cién en paralelo es posible sin ningln problema.
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Caracteristicas de los programas de control integrados

Rangos de numeros:
Pertenencia a grupos:
Tablas de mando:

Atajos:

Memoria de la escena:

Temporizadores (nUmero):

Salidas (4):

Teclado (4):

Bloqueo de teclas (1):
Bloqueo de salida (1):
Reloj (1):

Relé (2):

ID de médulo: 5..254, N° de grupo: 5..254
Numero de segmento: 5..124

12 (fijos) méas 10 (dinamicos)

A, B, Cy D con 2 * 8 objetivos cada uno (3
comandos cada uno) y 48 teclas adicionales, 96
objetivos (utilizados internamente)

dependiendo de: Logica, Tiempo, Sensores,
Estados de salida, Cuadro y Tratamiento de fallos
(4 estados) segun DIN.

10 x 10 por salida (brillo y rampa)

10ms..40min (temporizador de luz de la escalera)
1s ... 45 dias (envio de clave retrasada)

1s ... 45 dias (solo tabla A)

1s .. 45 dias (bloqueo parcial y total)

0,3s .. 6500s (temporizador periddico)

30ms ..4min (temporizador de relé)
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Caracteristicas de los programas de control integrados

Procesamiento de valores medidos

Variables:
Resolucion:
Procesamiento:

Evaluacion:

Valores umbral / reguladores
discontinuos

Controladores:
Contar/calcular:

Sistema de control remoto
teclas:

NuUmero de cddigos de acceso:
Control de acceso centralizado:
Transpondedor:

12
10 o 12Bit
mensaje de valor medido automatico

Formulas para la ecuacion lineal con 3 entradas (p. €j.,
para el calculo del valor diferencial), alisamiento del valor
medido ajustable, transmision de valores a distancia, etc.

4 registros con 4 umbrales de conmutacién c/u con
histéresis

2 reguladores continuos (control P), utilizables
independientemente

Hasta 12 contadores, 0 ... 30.000, en cascada

16 (con LCN-RT: 4 niveles de teclas)

250 + evaluacion del numero de serie (transpondedor)
> 16 millones de codigos

16 cadigos pueden ser evaluados directamente
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Indicacién de estado de las lamparas

VERDE (parpadea constantemente):

NUm. parpadeos Mensaje

funcionamiento normal

Error de autocomprobacion, el médulo aln no esta programado
Error de bus: El médulo no puede transmitir

(reservado)

El mddulo esta actualmente en modo de programacion

abrhwnN -

ROJO (parpadea sélo cuando se produce un evento):

NUm. parpadeos Mensaje

Se ha pulsado la tecla, se ha enviado la orden

Errores de diversos: consultar con PC y LCN-PRO

El telegrama de datos recibido es defectuoso

Telegrama IR recibido de un emisor no autorizado

Comando ilegal recibido (ignorado)

Error en la estructura de un comando recibido

El pardmetro de un comando excede el rango permitido

El comando recibido no puede ser ejecutado en este momento

ciclico (30s.) La periferia (conexion T, 1) se ha sobrecargado o ha sufrido un
cortocircuito, ver pagina 11. Los dos LEDs a la derechay a la
izquierda de los conectores indican el estado de
conmutacion/regulacion de las salidas, véase la pagina 1.

O~NO O~ WN P
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Enlos menusy enlos textos de ayuda de los programas LCN-PRO se puede consultar mas
informacion sobre las propiedades del médulo.

Sinlaparametrizacién, el médulo no tiene ninguna funcién.

Dado que no es necesario acceder al médulo para la programacién inicial (no hay botén de
programacion, todas las funciones pueden controlarse a distancia a través del bus), el
madulo puede instalarse de forma permanente antes de la configuracién. En este caso,
para identificar el médulo no programado, debe anotarse su nimero de serie en el plan de
construccion.

Notaimportante:

A pesar de su amplia funcionalidad, el sistema LCN es un sistema sencillo de instalar y
programar sin precedentes: permanece en el mundo del electricista.

No obstante, se requiere formacion para cualquier electricista que instale este sistema. La
asistencia directa al usuario a través de la linea telefonica sdlo esté disponible de forma
gratuita para aquellos instaladores que hayan participado en la formacion.
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Sensores (conexion T &)

Los conectores rojos de los sensores solo estan protegidos minimamente contra la
sobretensioén. El contacto con la fase destruira el médulo.

Los terminales del sensor estan a potencial N, es decir, no estan desacoplados
galvanicamente de la red. Por lo tanto, hay que asegurarse de que la proteccién de los
contactos para el usuario esté garantizada en cualquier estado de funcionamiento. Los
pulsadores de todos los sistemas de cuadros de mando homologados garantizan esta
proteccion.

La conexion en T también puede utilizarse como actuador (LCN-R1U, LCN-DDR) a través
de circuitos adicionales si es necesario. Esto también se aplica ala conexién |, por ejemplo,
alas luminarias BEGARGBW.

Indicaciones: Los conectores (conexion en Ty en |) estan asegurados contra el desliza-
miento por medio de agarres en la carcasa. Para desconectar los conectores, tire del cable
hacia delante y hacia arriba con una ligera fuerza. Por favor, no fuerce. Primero pruébelo
en elmaddulo extraido.

Conexion T

A través de un convertidor de pulsadores LCN-T8 se puede acceder a un maximo de 8
pulsadores convencionales. También hay una serie de sensores que pueden conectarse
aqui alternativamente, por ejemplo, LCN-GT6/-GT12 o pulsadores KNX, etc. Ademas, se
pueden utilizar las dos salidas electrénicas y 2 virtuales a través del médulo LCN-DDR y se
pueden controlar 4 grupos DALI.

10




Manual de Instalacién Local Control Network L C N®- U P U

Conexion |

Agui se puede conectar el convertidor de teclas LCN-BT4R o el receptor IR para el mando
adistancia, asi como el sensor binario LCN-B3I, el LCN-GBL/-PMl y el sensor de tempera-
tura LCN-TS. Ademas, los LCN-GT2, -GT4D, -GT10D o -GT6L pueden funcionar en la
conexion |. Estos médulos también pueden conectarse en paralelo através del LCN-IV.

Alternativamente, la conexién | también puede servir como contador de pulsos de hasta
1kHz sino hay otros periféricos conectados; el valor maximo de recuento es de 30.000.

Notasobrelos sensores

El médulo supervisa sus sensores (conexion T, |) para detectar sobrecargas y cortocircui-
tos. Si el médulo se encuentra en cortocircuito, por ejemplo, debido a un error de cableado
en su periferia, desconecta automaticamente la tensiéon de alimentacion de los sensores
durante unos 4 segundos. Si otras 2 pruebas muestran el mismo error, se desconecta
durante 8s + 30s y se envia un mensaje de estado al bus:

"Médullo informa de sobrecarga/cortocircuito periférico",

Ademas, el LED rojo parpadea ciclicamente mientras el sensor esta apagado.

En este caso, hay que comprobar los sensoresy el cableado conectados.

Elmodulo permanece siempre accesible y listo para funcionar incluso con estos errores.
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Datos técnicos

Conexién

Tensién de alimentacion:
Consumo de energia:
Conexion a la red:
Conexion lado del

Salidas
Tipo:
Resolucion:

Resistencia sobrecarga:
Perdida de potencia:

Instalacion

Temp. de funcionamiento:
Humedad:

Condiciones ambientales:
Clase de proteccion:
Dimensiones (AnxLxH):

Capacidad de conmutaci6n:300VA cada uno (cos @=1) con paredes solidas, 150VA c/u con

230V AC +15%, 50/60Hz (110V AC disponible)
<0,5W

5 hilos con manguito final de cable de 0,75 mm2
sensor: conexionen T & |

2 interruptores de tension cero / dimmer universal (MOS-FET)
200 niveles en modo de atenuacion

aislamiento termico completo, vease la pagina 4.
kW cada 10s maximo
1% de la potencia aparente

-100C..+ 400C

max. 80% relativa, sin condensacion

Uso en instalaciones fijas segin VDE632, VDE637

IP20 para instalacion en caja empotrada, s6lo para instalacion fija
50mm g x 22mm

Las especificaciones técnicas y las ilustraciones no son vinculantes. Sujeto a cambios sin previo aviso.

Linea de asistencia técnica: 05066 998844 o www.LCN.eu c €
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